
Vorbereitungen:
Zur Montage der Winkel-Sockelleiste ist eine planebener Untergrund vorauszusetzen. Beachten Sie 
bitte die Ebenheitstoleranzen der DIN EN 18 202. Die Winkel-Sockelleiste kann mit der Sichtkante 
aus Aluminium oder mit einem eingelegten Bodenbelagsstreifen verwendet werden. Die Dicke des 
Einlegestreifens richtet sich nach dem Innenmaß der Winkel-Sockelleiste.

Preparation:
To install the angle skirting, a levelled surface must be assumed. Please consider the flatness 
tolerances of DIN EN 18 202. The angle skirting can be used with the visible edge made of aluminium 
or with an inserted flooring strip. The thickness of the insertion strip depends on the internal 
dimension of the angle skirting board.

Vorbereitung:
Verlegen Sie zunächst den Bodenbelag laut Herstellervorschriften.

Preparation:
First lay the flooring according to the manufacturer’s instructions.

Montage des Profils:
Soll das Profil mit der Aluminiumseite sichtbar verwendet werden, wird es mit dem schmalen 
Winkelschenkel auf dem Bodenbelag aufliegend mittels eines Montageklebstoffs (SMP-Hybridkleber) 
an die Wand geklebt. Soll das Profil zusätzlich mit einem Bodenbelagsstreifen versehen werden, wird 
das Profil mit dem schmalen Winkelschenkel nach oben und in den Raum weisend mittels eines 
SMP-Hybridmontageklebstoff an die Wand geklebt. Der Bodenbelagsstreifen wird anschließend in 
das Profil eingeklebt. Hierfür können Sie entweder ein stark klebendes Doppelseitiges Klebeband, 
eine Heißklebepistole oder einen Montagekleber verwenden. Im Bereich zwischen Sockel und 
Bodenbelag kann nun optional noch eine dauerelastische Fuge hergestellt werden.

Mounting the profile:
If the profile is to be used visibly with the aluminium side, it is glued to the wall with the narrow 
angle leg resting on the floor covering by means of a mounting adhesive (SMP hybrid adhesive). 
If the profile is to be provided with a flooring strip additionally, the profile is glued to the wall with 
the narrow angle leg pointing upwards and into the room by means of an SMP hybrid mounting 
adhesive. The flooring strip is then glued into the profile. For this you can either use a strong 
adhesive double-sided tape, a hot glue gun or a mounting adhesive. In the area between the base 
and the floor covering, a permanently elastic joint can optionally be installed.

Demontage:
Das Profil kann durch Rückbau je nach Zustand des Profils erneut verwendet werden.

Disassembly:
The profile can be reused by dismantling depending on the condition of the profile.
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